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YARWS3
Soporte trabajo reparación todo tipo de colas
Work station.

Holds all kind of drives.

YARWSPH
Soporte bloques
fueraborda. Se adapta
al soporte de trabajo
YARWS3.

Outboard mounting
plate for work station YARWS3

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use

YARJO6
Carro con gato hidráulico para la instalación de todo
tipo de colas. Ruedas neumáticas. Varias
regulaciones.

Stern drive installer. Works in all makes and models.
Unique low cost shop tool. 4 air tires allow for rugged
yard use.

YARED36
Soporte para embarcaciones. Carga hasta 1.500 kilos.
Economy dolly system. 3000 lbs. capacity

YARDARM
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YARES2
Soporte trabajo giratorio 360º con ruedas. Para todo
tipo de motores; GM, FORD, VOLVO. Ideal para
reparaciones completas. Se le pueden daptar los
soportes referencias YARCHA para GM y YARFHA
para FORD y probar motores en funcionamiento

Allows engine to be rotated
360º adjustable mounting
plate will accommodate all engine
types.

YARCHA
Kit soportes
motores GM engines arms

YARFHA
Kit soportes
motores FORD
Ford holder arms

YARES1
Soporte trabajo con ruedas para reparar y probar
motores. Se suministra con soportes para motores
GM V6 y V8, bloque pequeño y grande.

Engine stand. Holds motors by mounts so they can
be completely rigged and tested on stand. Holds
big  & small block V6 - V8

YARFHA
Kit soportes
motores FORD
Ford holder arms

YARFWSA
Soportes
motor volante
Flywheel engines arms

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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YARH10
KIT DESCARGA BARCOS
Incluye:
4 Soportes hidráulicos
4 Soportes
4 Soportes inclinados 25 cm.(YAR14)
4 Soportes asiento barco

Para cargar o descargar embarcaiones de los
remolques o cuna. Los remolques pueden entrar y
salir de entre los gatos hidráulicos libremente,
facilitando su tarea. Levantan embarcaciones de
hasta 18 toneladas. Su recorrido de elevación es
de 51 cms. Equipado con válvula de bloqueo que
permite mantener el barco indefinidamente en la
posición deseada. Puede actuar sobre tierram
grava, asfalto o cemento, tanto en la tienda, como
en el varadero o exposición.

ESPECIFICACIONES - Specifications y COMPLEMENTOS - Complements

Kilos Centímetros Lbs. capacity Height

Cada soporte hidráulico 4.536 48
Each Jack 10,000 19”
1ª posición - 1st Pin hole 3.630 84-132 8,000 33” - 52”
2ª posición - 2nd Pin hole 7.258 84-132 16,000 Same
3ª posición - 3rd Pin hole 10.886 84-132 24,000 Same
4ª posición - 4th Pin hole 18.144 84-132 40,000 Same

YAR15
Kit 4 soportes inclinados 38 cms 4.536 47-95 10,000 18.5” - 37.5”
Set of 4, 15” drop arms

YAR16
Kit 4 soportes inclinados 51 cms 4.536 32-80 10,000 12.5” - 31.5
Set of 4, 20” drop arms

YAR17
Kit 4 soportes elevadores de  12,5 cm. - Set of 4, 5” riser extension

YAR18
Kit 4 soportes elevadores de 25 cm. - Set of 4, 10” riser extension

YAR19
Kit 4 asientos para barcos pesados (más de 6.800 kilos) - Set of 4, 6” x 30” Big boat pads

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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YARH10
BOAT HANDLING JACKS KIT

Includes:
4  Jacks
4 Straight arms
4 10” drop arms (YAR14)
4 4” x 18” contact pads

Work station for bottom repair &
cleaning. Trailer rolls in oou out past
jacks, allowing you to take boats on or
off trailers easily. Jacks have an outo
lock allowing boats to be left on
indefinitely. Can be used on dirt,
gravel, black top or cement. Can be
used anywhere! Shop, yard, show-
room. Lifts boats up to 40,000 lbs.
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EXTRACTORES DE HÉLICES - Propeller Pullers

HERRAMIENTAS - Tools

EXTRACTORES DE HELICES
Están fabricados en aleación de acero de alta dureza y
acabado protector de cadmio. Las herramientas tienen
un tornillo de rosca fina que permite una fuerza
excepcional con poco esfuerzo. Se suministra con un
cable de seguridad para prevenir la pérdida de la
herramienta ó heridas en caso de caída de la misma.
BRUTE PROPELLER PULERS. They are made of high
strengeth heat-treated alloy steel and finised with
cadmium for protection. These tools have fine thread
screws to enable a strong pulling force with little effort.
Safety lanyards are included to prevent tool loss or
personalinjury if tool is dropped.

NATPPF-101
KIT EXTRACTOR DE HELICES
Para ejes de 3/4” a 1-1/8”
Kit que incluye: Herramienta extractora, Llave para la
herramienta y la tuerca. Tuerca autoblocante de latón.
Chaveta de latón. Pasador inox. Tubo de grasa. Cabo de
seguridad. Maletín de transporte. Distancia mínima entre
el cono de la hélice y el arbotante:  6 mm. Peso:  2,7 kgs.
For 3/4” - 1-1/8” shafts. Includes shaft diameter propeller
puller, a wrench for the puller and prop nut, a ss cotter
ppin, a brass prop shaft key, a brass prop nut, watrproof
grease, safety lanyard and is packaged in a rustproof
carrying case. Clearance required between propeller hub
and strut is 1/4” minimum. Net weight is 6 lbs.

NATPPF-119
EXTRACTOR DE HELICES
Para ejes de 1-5/8” a 2”
Herramienta extractora, con maneta desmontable y cable
de seguridad.
Se suministra con bolsa reforzada de nylon.
Distancia mínima entre el cono de la hélice y el arbotante:
19 mm. Peso:  11,8 kgs.
For 1-5/8” - 2” shafts. Includes shaft diameter propeller
puller with removable handle, safety lanyard and heavy
duty nylon stowage bag. Clearance required between
propeller hub and strut is 3/4” minimum. Net weight is 26
lbs.

NATPPF-118
EXTRACTOR DE HELICES
Para ejes de 1-1/4” a 1-1/2”
Herramienta extractora, con maneta desmontable y cable
de seguridad.
Se suministra con bolsa reforzada de nylon.
Distancia mínima entre el cono de la hélice y el arbotante:
16 mm. Peso:  5 kgs.
 For 1-1/4” - 1-1/5” shafts. Includes shaft diameter propel-
ler puller with removable handle, safety lanyard and heavy
duty nylon stowage bag. Clearance required between
propeller hub and strut is 5/8” minimum. Net weight is 11
lbs.
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GLM90095
EXTRACTOR COJINETES Y HÉLICES CON PATAS
Para todos los cojinetes Mercruiser y la mayoría de las
hélices. - PROP AND BEARING CARRIER PULLER
Capacity: 5 Tons (Min)
For Mercruiser All Style Bearing Carrier and  Most Prop.

Para hélices
y cojinetes
antiguos
For prop and old
style bearing
carrier.

Para cojinetes
modernos

 For new style
bearing carrier.

GLM90066
KIT LLAVES HÉLICE
Para Mercury, Mariner, Force fuerborda 30-65 hp,
70 3 cililndros hasta 1989. 15-25 hp 4 tiempos
Mercury, Mariner and Force Outboard 30-65 HP, 70 HP
3 cylinder 1989 and older. 15-25 HP 4 stroke
R.O.: MC 91-856693A1

GLM90065
KIT LLAVES HÉLICE
Para Mercury, Mariner, Force V4 y V6 y todos los
Mercruiser - Honda BF75-BF130
PROP WRENCH KIT
Mercury, Mariner. Force V4 & V6 and all Mercruiser.
Honda BF75-BF130
R.O.: MC 91-821887A1, HONDA 89-89206-ZW7-000AH

SSP4600
EXTRACTOR POLEA CONTRAPESOS.
Contiene 5 juegos de tornillos
de diferentes medidas

HARMONIC BALCER PULLER.
5 sets of screws are provided

SSPHBP100K
EXTRACTOR DE POLEAS
Kit para extraer e instalar poleas. Para uso en todos los
motores Ford, GM y Chrysler. También puede utilizarse
para volantes de dirección y
poleas en general.
Esfuerzo máximo
recomendado: 20 kgs.

HARMONIC BALLANCER
PULLER & INSTALLATION
TOOL KIT. Use on all Ford,
GM & Chrysler engines.
Heavy duty tool. Can also
be used for steering wheels
and pulleys

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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EXTRACTOR IMPULSORES
FLEXIBLES DE BOMBAS- IMPELLER
REMOVER FROM PUMPS

GS20198
Para impulsores de hasta  ∅  1’’
Works on impellers up to 1» ∅

GS20199
Para impulsores desde ∅ 1’’
Works on impellers from 1» ∅

ESITPRV
LIMPIADOR  DE POLEAS MOTOR
Bolsa con 5 unidades. Ahorra tiempo y
reparaciones costosas. Sólo para correas en V
Limpia la superficie de la polea en tan solo 5
minutos, eliminando el óxido y restos de goma de
correa, dejándo la polea reparada y limpia
Una vez limpiada la polea, recomendamos poner
una correa nueva.
PULLEY RECONDITIONER
5 units bag. We recommend to install new belt after
reconditioning. Just for V belts
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CRA944595
LLAVE DINAMOMÉTRICA - TORQUE WRENCH

Con escala en - Scale in
20 - 150 pies/libras y - ft-lbs.
33.9 - 210 N.m
Incrementos cada - Increases each
1 pie/libra ft-lbs. & 1,4 N.m
Dado de conexión:  1/2” drive
Dimensiones - Dimensions:
518 x 35,6 x40,6 mm.

CRA904633
PULIDORA
Para pulir los cilindros de los bloques
Garantizada de por vida

ENGINE CYLINDER HONE
Quiklyremoves the glaze from
engine cylinder
walls before
installing new
piston rings. Lifetime
warranty

SSP4265
HERRAMIENTA PARA MONTAJE y DESMONTAJE DE
VÁLVULAS. Incluye tres juegos de mordazas

MANUAL VALVE SPRING COMPRESSOR. Universal.
Includes 3 jaw sets

SSP4213
KIT HERRAMIENTAS INSTALACIÓN AROS y
PISTONES. Incluye 6 bandas de 7 a 11 cms.

RING COMPRESSOR KIT.
Includes 6 band 2-7/8” - 4-3/8”

SSP4206
HERRAMIENTA INSTALACIÓN Para
aros y pistones de
hasta 127 mm de ∅

RING COMPRESSOR. 2-1/8” - 5” ∅
pistons

SSP4207
HERRAMIENTA INSTALACIÓN
Para aros y pistones de
hasta 178 mm de ∅

RING COMPRESSOR. 3-1/2” - 7” ∅
pistons

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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CDI551-5100
LLAVE FRENO VOLANTE
Para fuerabordas

FLYWHEEL HOLDER
For outboards



RECAMBIOS MARINOS S.L.
769

Ref. Caudal/Flow rate
SH3010-000   760 l/h / 200 gph

Bomba extractora de aceite ó trasvase de
liquidos. Se acopla a los taladros eléctricos
con portabrocas de 6 mm. ncluye manguera
y tubo para aceite.
No utilizar con gasolina ó liquidos
inflamables.
Ideal for pumping water or oils.
Includes hose and oil tube. Drill shaft: 6 mm.
Not for pumping gas or flamable liquids.

BOMBA DE TRASVASE
DRILL PUMP

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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GS30350
OREJERAS
Tomas de agua para refrigeración de motores
fueraborda y colas intra-fueraborda.
UNIVERSAL FLUSHER.

GS30351
OREJERAS
Tomas de agua para refrigeración de motores fueraborda y
colas intra-fueraborda.
Uso profesional.
HEAVY DUTY MOTOR FLUSHER. Professional use

CRA952343
JUEGO DE MACHOS
En pulgadas. Garantía de por vida

TAP AND DIE SET
In inches. Lifetime warranty

CRA935155
155 llaves en métrico y en pulgadas para un completo
trabajo en motores.Garantía de por vida

155 pcs. Mechanics tool set
in metric & inches
Lifetime warranty

GS20151
BOMBA MANUAL
Para extraer el aceite de motor. Cuerpo de PVC y latón.
Incluye tubos de nylon flexible.
OIL CHANGE PUMP. Fopr emptying oil from inboard and I/
O engines. Made of brass with  removable tubing.

GOLDENSHIP

GOLDENSHIP

GOLDENSHIP
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CDI518-16A
MULTITESTER / TERMOMETRO
Multitester + sensor  temperatura
Mide con precisión la temperatura en un rango de
4 a 224ºC. Mide los circuitos de sensores de llama
en microamperios (llega hasta  0,1)
* Con capacidad de hasta 10.000 microfaradios.
* Graba las temperaturas máxima-mínima de un
periodo de 100 horas.

FLUKE MULTIMETER/THERMOMETER WITH
ADAPTER.
Accurate  temperature measurement -40 to 400ºF.
In addition to the std volt ohm readings, you can
measure DVA (peak) voltage 0-600V and capaci-
tance 1-10,000 microfads

CDI511-9776
MEDIDOR DE CORRIENTES
Diseñado para trabajar con motores Mercury
posteriores al año 78 y OMC posteriores al año
85. Cuando se conecta el cableado (4,5 mts.) a
la bobina de encendido, permite comprobar los
voltajes DVA en los cilindros, desde relentí a
potencia máxima. También se puede utilizar para
comprobar los stator y triggers Mercury

REMOTE DVA
PEAK READING
TESTER HAR-
NESS. Designed to
be use with Mercury
(1978 & up) and
OMC (1985 & up)
engines.
When connected to
the ignition coil, the
15’ harness and
control box allows
you to check DVA
voltages on all
cylinders from
cranking through
wide open throttle. It can also be used to check
stator and tigger voltages on Mercury engines.

CDI511-9773
ADAPTADOR TESTER
PEAK READING DVA VOLTAGE
ADAPTER.
For Fluke digital volt meters

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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CRA902171
COMPRESIÓMETRO
Para motores gasolina con bases
GM o Ford
COMPRESSION TESTER KIT
For gas engines with GM or Ford
base

CRA921023
PISTOLA PUESTA A PUNTO.
Con regulador de avance
TIMING LIGHT. 0-60 advance
scale

CDI551-34PV
VACUOMETRO CON DOBLE
FUNCIÓN
Presión y vacío.
Ideal para
comprobar las colas
PRESSURE/VACUUM TESTER
Combination unit that does
pressure and vaccum testing in
one units. recommended to test
drives

CRA902175
INTERRUPTOR ARRANQUE
REMOTE STARTER
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TEC218
PINZA AMPERIMETRICA
Tenaza autorango y multifunción para AC y DC.
Diámetro maxilar: 30 mm.
Display de 3 3/4 dígitos. Máx. 3999.
Puede realizar medidas en:
Corriente AC/DC: 40A/400A
Precisión: +/-(1,9% + 5 d. en AC)
 Precisión: +/-(2,5% +10 d. en DC)
Ancho de banda: 50Hz - 500Hz  (AC)
Resolución:AC/DC  10mA.   100mV
Resistencia: 400 Ohms
AMPERIC  NIPPER

AM702070
VOLTIMETRO / TESTER
Para AC, DC hasta 200 Amps. Fácil de utilizar, sólo
colocando las mordazas alrededor del conductor.
Precisión de 10mA (escala de 40Amp).
Lectura mínima y máxima de circuitos que fluctuan.
Mide resistencia y conductividad.
Mide frecuencias AC.
CLAMP ON VOLTIMETER
Measures AC and DC current up to 200 Amp. Easy to
use, just clamp jaws around either power lead. Accurate
to 10mA (40 Amp range). REads minimum and maximum
for circuits that fluctuate, date hold button stores last
reading. Measures resistance and conductivity, mea-
sures AC frequency.

CDI511-9764
CHISPÓMETRO. Chispómetro un cililndro.
Se puede comprobar la chispa
con el motor en funcionamiento.

1 Cyl. SPARK GAP TESTER
Good for checking spark on running engine

CDI511-9902
KIT ALARGADOR CABLE BUJIAS
De 4 alargadores de cable bujia  4’’
7 INCH EXTENSION WIRES

CDI511-9766
CHISPÓMETRO
Para 8 cilindros

8 Cyl. SPARK GAP TESTER

TEC428
TERMÓMETRO MULTIFUNCIÓN DIGITAL
Termómetro multifunción digital, por rayos
infrarrojos.
Emisividad fija:  0,95 Rango: -20ºC + 320ºC.
Lectura en grados centígrados y farenheit.
Precisión +/- 2%.  Resolución:  1ºC
Distancia óptoma de medida: de 6 a 60 cms.
Retención de la última lectura. Autoapagado
INFRARED THERMOMETER.
-29ºF to 160ºF
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CDI511-9770
PINZAS COMPROBACIÓN DE CORRIENTE
No es necesario desconectar el cableado

PIERCING PROBE SET.
No need to disconect harness or wires

CDI511-9903
KIT ALARGADOR CABLE BUJIAS
De 4 alargadores de cable bujia  24’’
24 INCH EXTENSION WIRES



 772 RECAMBIOS MARINOS S.L.

MP0806-998
LECTOR/BORRADOR DE CÓDIGOS
(por destellos), para motores inyección con base
General Motors; Marine Power, Mercruiser y Volvo.
También sirve para efectuar la puesta a punto.
Ideal para la caja de herramientas

CODEMATE, EFI CODE
READER

This pocket size tester
serves as both an EFI
Problem Indicator and a
Spark Timing service tool.
It is the perfect tool for low volume marine repair shops
that troubleshoot a small number of EFI systems a year.
For all GM base engines.

MP0806-999
LECTOR/BORRADOR DE CÓDIGOS
Para todos los motores a inyección con base
General Motors; Marine Power, Mercruiser, Mer-
cury y Volvo. Multilingüe (incluye castellano).
Proporciona toda la información del ECM
(ordenador), desde las horas que ha funcionado
hasta el origen del fallo del motor, comprueba los
inyectores de combustible (si así se programa) y
sirve para hacer la puesta a punto.

SCAN TOOL EFI COMPATIBILITY
The MARINE POWER scan tool is compatible with
1993 and newer GM  Marine EFI systems being used
by MerCruiser Corp. as well as a variety of other marine
engine manufacturers. These othermanufacturers
include Mercruiser, Indmar, Volvo Penta, Pleasurecraft
Marine, Crusader, OMC, etc.

RIN94035
KIT ADAPTADOR
Para lector/borrador de códigos MP0806-990
Contiene adaptadores para:
* Motores con encendido Thunderbold V desde 1996
* Motores Mercury 2.5L High Performance
* Motores Mercury 3.0L desde 1995
* Motores Mercruiser Diesel 2.8L y 4.2L
* Motores Mercruiser Diesel 7.3L

SCAN TOOL ADAPTER KIT

Used in conjunction with MP0806-990, this adapter kit
contains all the adapters needed for connection to the
different modules supported by the Scan Tool and Diacom
Software. Included in the kit are: Thunderbolt V (1) adapter,
2.8L 4.3L 7.3L D-Tronic Diesel (2) and Mercury Outboard
(2) High Performance adapters.

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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TEC384
TACÓMETRO ÓPTICO
Profesional portátil controlado por
microprocesador y con base de
tiempos de cristal de cuarzo de gran
precisión. Medidor de  R.P.M. hasta
99.999. Precisión: +/- (0,05% + 1 d.)
Resolución:  0,1 (hasta 9.999,9)
Medida en  rpm.
Distancia óptima de medida: de 50 a
150 mm. Hasta 300 mm. en función de
luz ambiente. Retención de la última
lectura en pantallay registro lectura
máxima y mínima del periodo de
medida.

OPTICAL TACHOMETER

TEC111
MULTITESTER DIGITAL
Multímetro autorango con 28 rangos
de medida.No necesita mover el
conmutador rotativo para cambiar de
escala en la misma función.
Display de 3 1/2 dig.
Puede realizar  medidas en:
Corriente AC/DC: 430uA a 10A
Tensión DC: de 200Mv A 1000V
Tensión AC: de 200Mv A 700V
Resistencia: 200 Ohms a 20 Mohms

Temperatura:  -20ºC + 1000ºC con sonda tipo K.
Incluye protector de goma, puntas, sonda de
temperatura TP-01, batería e instrucciones

DIGITAL MULTITESTER
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RIN94025
KIT COMPROBACIÓN SENSORES

Contiene comprobadores para MAP, CTS, MAT, TPS,
IAC y sensor de golpeteo

EFI SENSOR TEST LEAD KIT

Contains test adapters for MAP, CTSL MAT, TPS, IAC
and Knok sensors

RIN94010B
SOFTWARE USB GENERAL MOTORS
Este software permite ver rápidamente los fallos del
motor y borrarlos.

DIACOM MARINE - PC SOFTWARE
Allows technician to quickly view engine performance
data and zero in on malfunctions

RIN94056
ACTUALIZACIÓN 4.9 PARA EL SOFTWARE USB
GENERAL MOTORS
Incluye actualización para motores Volvo.
UPGRADE FOR EXISTING DIACOM MARINE - PC
SOFTWARE
Includes Volvo EGC
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TCMVRM5
VACUOMETRO, SINCRONIZADOR DE

ADMISIÓN, ANALIZADOR DINÁMICO DE

FUGAS y TACÓMETRO

Impermeable e insumergible con una funda

especial. Posee mayor estabilidad que los

indicadores analógicos o que cualquier otro

sistema. Se autorregula a los cambios de

presión barométrica. Alimentación con

corriente continua de 12 V, se puede utilizar

con cualquier batería de embarcación o

vehículo o con un adaptador de entrada a la

red (230V/12V). Indicadores LED de batería descargada y de alimentación no

adecuada. Contiene: Cable y pinzas por alimentación 12V, tubos de santoprene

de conexión, 2 juegos de adaptadores flexi-rígidos, caja  de almacenaje

TCMAMP12V5A
CARGADOR DE BATERÍAS COMPACTO

Versátil, automático de 3 etapas para baterías a partir de 17 Ah

mínimas (12V) o a partir de 9 Ah (24V)

BATTERY CHARGER
AccuMate PRO 12V-24V
12V / 24V smart battery charger with temperature regulated
charging. AccuMate PRO 12-24V is a versatile automatic
compact battery charger for lead-acid starter and deep cycle
batteries of minimum capacity 17Ah (12V) or 9Ah (24V).

HERRAMIENTAS PARA EL PROFESIONAL - Tools for professional use
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VACUUMMATE ALLWEATHER. 4 x
carb / throttle VALVE
SYNCHRONISER & ANALYSER.
Bright, water resistant
· Shock resistant composite-moulded
polyurethane and polycarbonate
casing for maximum strength and
resilience.
· Self-calibrates for barometric
changes. Solid state sensors are drop
proof. It has internal rechargeable
1,5Ah 7,2V NiMH batteries providing
up to 6 hours autonomy. Battery
power is conserved by auto-switch-off
5 minutes after last being used and
LEDs use full power only when

measurements are taken. Kit includes
custom travel case, battery cord-set, T-
connector & 2 full sets of unique “flexi-
rigid” connection adapters.

TCMACUPRO5
CARGADOR DE BATERÍAS (HASTA 5 A LA VEZ)
Carga y mantiene 5 baterías al mismo tiempo de
forma independiente. Programa “IUoU” de 3
etapas; 1.8A constante durante la etapa principal.
Protección electrónica integral.
8 x BATTERY DESULP HATER & CHARGER (UP
TO 5 AT TIME)
5-battery optimiser. «IUoU» program in 3 steps;
constant 1.8A during the main step. Integral
electronic protection

TCMTESTMATE
COMPROBADOR PROFESIONAL
PROGRAMABLE. Para todas las baterías de 12V
de arranque y hasta 200 Ah. Incluye estuche
protector de goma.
Professional programmable Tester for 12V
engine start batteries (automotive/marine)
from 2 to 200Ah rated capacity
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